~ ALLOCUTION DE M, GASTON THORN
PRESIDENT DE LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

DEVANT LA COMMISSION D'-ENQUETE DU PARLEMENT EUROPEEN
SUR LA SITUATION DE LA FEMME EN EUROPE
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Madame la Présidente,
Mesdames., Messieurs.

Je voudrals tout d’abord vous dire combien je suls.
. heureux d’avoir aujourd’hui un premier contact avec votre

Commission, dont Je suis attentivement les travaux, en ralson
de 1’importance du sujet que vous traitez, du dynamisme dont i

vous faites preuve et de la qualité de vos contributions. -

./. Des sa création
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Dés sa création, en octobre dernier, la “Commission ;

d’enquéte sur la situation de la Femme en Europe” m’‘est
apparue comme un élément moteur du dispositif a mettre en
place pour accélérer la realisation concrete de 1‘égalite

entre hommes et femmes au sein de la Communauteé,

Votre démarche, qul consiste a enquéter- sur’ les "n;;=éi}

aspects les plus variés de la situation de la femme en Europé] Lo -

me paralt ep effet essentielle pour avoir une connaissance

/. exhaustive et approﬁondle
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exhaustive et approfondie, dans tous les domaines. des
" causes des inégalités persistantes. Or cette meilleure
connaissance de discriminations parfois subtiles est
indispensable pour agir avec le maximum d’efficacite,

La Commission ne peut que soutenir cette demarche
et entend‘Doursu1er, elié aussi, son action en faveur de
1’amélioration de 1a situation des femmes.  La crise
economique actuelle, qui touche plus particuliérement les i

femmes, ne rend que plus nécessaire la défense de leurs
droits et la promotion d‘une réelle égalite de fait.

/. Concretement

Concretement, 1a Commission, répondant aingj a‘!éiﬁf
résolution votée par votre Parlement en fevrier 1981, @ - -
adopte en decembre 1981 un programme d‘action de la Communauté -
sur la promotion de 1’égalité des chances pour les femmes
(1982-1985),

I1 n‘est pas dans mon Intention de vous parler en |
deétail de ce programme qui vous a é&té présenté en février J
dernier par M. RICHARD et que vous connaissez bien puisque . -
votre Commission en a discuté le contenu, préparant ainsi le
debat qui s’est tenu au Parlement en séance pléniére les
11 et 12 mat derniers.

/. Je voudrais



Je voudrals simplement réaffirmer devant vous L?’i
solennellement, au nom de la Commission, 1/ importance i
que nous attachons A ce programme et 1’appul que nous ‘ :
attendons du Parlement pour qu’ll puisse tre mené a bfény.j I'
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L'instauration d‘une véritable égalite des chances '
ne sauraft s’accommoder de 1‘évolution encore trop timide desf'
moeurs et des mentalités. Cette évolution, 11 faut la guiderw l'-
et méme 1‘anticiper. J
h§
C’'est ainsi que, dans un premier temDs, trois i
_directlves ont €té, sur proposition de la Commisslon, adoptees
en 1975, 76 et 78 sur 1'égalité de remuneratlon, 1'égalite

de traitement dans 1‘emplol et en matiere de securité sociale;.

./. La Commission entend '

La Commission entend velller strictement a leur 0
respect, Elle 1’a déja montré en engageant diverses procedure%
d’infraction & 1‘égard des Etats membres qui n’avaient pas ouj,
Insuffisamment transposé les directives de 1975 et 1976 dans‘i!
leur ordre Juridique Interne. S‘agissant ensulte de la - g
directive de 1978 sur 1‘égalité de traitement dans le domalne i-‘

de la securité sociale, les Etats membres disposent d'un [0

délal, qul n‘expire qu’en décembre 1984, pour prendre les
mesures d'application nécessaires. Mais, d’ici cette date, |,

/. la Commission considere
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1a Commission considére que ces Etats ne peuvent prendre _i

des mesures qui seraient en recul par rapport a la sltuathﬁl'
| :

existante au moment de 1’adoption de 1a directive. Et, a f
cet égard, Je puils vous assurer que la Commission, en tantw
que gardienne du Traité, examinera chage cas porté 4 sa 1 i
connaissance afin de vérifier si une mesure prise par un i

. Etat membre aprés 1’adoption de la directive en 1978 et
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avant 1‘expiration de son délal de mise en oeuvre, n’est ? } 5

pas de nature & compromettre la réalisation de 1‘un des

objectifs de cette directive. Si tel devalt etre le cas. La: ?; i

Commlsslon pourralt alors &tre amenée a engager une procéddre-
‘d’infraction a.1'égard de 1’Etat membre en cause.

./. Toutefols

Toutefois, 1‘adoption de ces Instruments légaux f ?f
et 1a survefllance par la Commission de leur mise en appllca-gg

tion ne sauralit, a elle seule, suffire,

D’00 ce nouveau programme pour l’adoption de 1’ égal
des chances pour les femmes., qul met 1l’accent sur le renforr

,ﬂ
cement nécessaire de leurs droits individuels, notamment par |
la suppresston de discriminations indirectes en matiére GIVII?

soclale, fiscale, etc .. et aqui insiste aussl sur la realisatlom.j
e

dans la pratique, de 1‘égalité des chances, au moyen d’ actlon£‘ X
positives. ;Q,,itg
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Dans cette perspective, Je dois vous dire que
J'accorde, entre autre, beaucoup d’importance a deux des

actions contenues dans ce programme: _ BN

- la mise en oeuvre d'une information systémathuei
S
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i
d o

sur la situation de la femme et ses possibilités
de promotion, comme facteur indispensable de
-l'evoluflon de; mentalites:

- le rble pilote que doit Jouer la Commission en
donnant elle-méme 1‘exemple, En tant que .

/. Président de la -
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Président de la Commission, Je puls vous assurer -
que Je veilleral personnellement a ce que solt
concrétisee, dans la politique du personnel de
la Commission, 1‘égalité des chances entres hommes

et femmes,

Ce programme, bien sOr, n‘est pas parfait. Vous '
souhalteriez, Je le sals, qu’il soit plus ambitieux et la *

résolution votée par le Parlement le 12 mal dernier se fait
1’écho de tes préoccupations, '

./. Mals, d'une part
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Mais, d’une part, je dirals de ce programme qu’il
ne constitue qu'une étape parmi d’autres dans la réalisation ! X
de 1'égalité des chances et d’autre part. Je pense qu’il N
permettra deja de réaliser de substantiels progres. Et jer.

me félicite & cet égard de 1’accuell favorable que lul a“ﬁugﬁtf'
if

réservé globalement le Parlement dans sa résolution du'12:maij
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Cet appul du Parlement nous est d'éUtant,Dlus o ﬁ
précieux que leConsell des Ministres, qui doit se prononcer ! 1
lors de sa sesslon du 27 mal, sur le projet de réesolution que ..
lui a présenté la Commission, manifeste,- & en juger par les :
discussions préparatoires, beaucoup de réticences. ;w’

/. Sans doute -

12, 1

Sans doute, grace & votre prise de position tres
nette, certains progrés ne sont-i1ls pas & excliure. Mais,
1'on peut craindre que la résolution finalement adoptée par |
le Consell ne reste trés en-deca de 1’engagement polithug 'iihﬂ?
nécessaire pour la promotion de 1'égalité des chanceSw".g-Hﬁgiﬁu'

Cela tolche évidemnent en particuller les aspécts
financlers et les besoins en personnel du programme. La ;_fﬁV
Commission, quant & elle, entend maintenir 1‘évaluation de : e
ses besoins en personnel et en moyens financiers et elle a Eﬁg'
Inscrit ces crédits dans son projet de budget pour 1983:

/. Elle se félicite e
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Elle se félicité de ce que le Parlement, dans sa résolution
du 12 mai, alt manifesté sa volonté de contribuer au renfor—
cement des moyens budgétaires et en personnel necessaires,
tels qu‘ils ont été indiqués par la Commission, J‘espére que|
le Parlement, lors de la discussion et de 1‘adoption du
budget, voudra bien confirmer en pratique 1’engagement
_politique qul a ainsi éte pris,

/. Pour terminer
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Pour terminer, tout en restant dans 1‘esprit qul a
préside a la conception de ce nouveau programme d’action maisf
en allant quelque peu au-deid de son cadre strict, je "25 N
voudrals vous dire que j‘entends veiller & ce que la promotlon
de 1‘egalité des chances pour les femmes ne reste pas unlque—
ment enserrée dans les limites d‘un programme “ad hoc”. _i
Sans doute 1‘engagement d‘actions spécifiques est-il,
auJourd‘hul encore, necessaire. Mals cet effort n‘est pas
suffisant. Assurer 1‘égalite des chances, Ce doit stre, .
pour la Commission, 1'un des éléments permanents & prendre f
en compte dans toutes les politiques communautaires, dés lors“
.qu’‘elles ont une incidence sur la promotion des femmes. i

./. En bref | wz



En bref, je souhalte que cette prise en compte
devienne dans toutes nos actions un véritable réflexe.
C’est ‘alors qu‘apparaltra dans toute son ampleur 1’ engage-
ment de la Communauté en faveur de la réalisation de
1'égalité des chances entre hommes et femmes, droft

élémentaire certes, mais qul est encore si souvent méconnu..
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